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Namen

Warum heissen Tiere
und Pflanzen just so?

Wenn man ein Tier oder eine Pflan-
ze beim Namen nennt, denkt man
kaum daran, dass dieser Name sich
aul eine Erscheinung bezieht, also
auf die Farbe oder die Form oder
sonst ein Merkmal der betreffenden
Art. Wenn man jedoch Namen wie
Bir oder Hase oder Reh oder Iforelle
zu ihren Wurzeln zurtickverfolgt,
zeigl sich, dass diese Tiere eben
einer ihrer Kigenarten wegen so ge-
nannt werden.

Bar geht aul das germanische beran
zurick ebenso wie die Farbe brawn;
Bar bedeutet demnach Brauner. Und
Hase komml vom althochdeulschen
haso und bedeutete urspriinglich
grau, ein Hase ist also eigentlich ein
Grauer. Das Reh kommt vom germa-
nischen raiha, was scheckig hedeultet
und besonders auf ein Rehkilz zu-
trifft. Die Forelle hal ihren Namen
vom germanischen Worl Jfarhuea,
woher auch das Wort Farbe komml;
also ist die forelle eine Bunte.

Die Tiere wurden nichl nur nach
ihren Farben benannt, sondern auch
nach anderen Kennzeichen. So
kommt Robbe vom germanischen
rubjo, was borstig heisst. Auch der
Fuchs verdankt dem Haarkleid sei-
nen Namen, denn der Ursprung des
Worles bedeutete der Pelzige. Der
Barsch kam durch seine stachelige
Riickenflosse zu seinem Namen:
Barsch kommt vom germanischen
barsa, woraul auch Worter wie Bart,
Borste, Biirste zuriickgehen. Rind

andrerseits, vom  germanischen
hrindiz abgeleitet, heisst soviel wie
das Gehornte; Hirsch, aul germanisch
heruta zurickgehend, gehort eben-
[alls zur gleichen Wortfamilie, von
der auch das neuhochdeutsche Wort
Horn abstammt. Der Hahn schliess-
lich, von dem das Huhn und die
Henne lediglich wortgeschichtliche
weibliche Ableitungen sind, geht auf
germanisch hanon zuriick und ist da-
mil der Sdnger in der Morgenfriihe.

Auch Insekten haben ihre Namen
nicht von ungefahr. So kommt die

Ameise vom germanischen ameitjon

und erhiell diesen Namen als die
Schneidende. Und wie die Frespe, von
der althochdeutschen we/sa abgelei-
tet, urspriinglich die Webende war,
oder die Schrnafke, vom althochdeut-
schen snako herkommend, eigent-
lich die Stechende war, so war der
Floh der Flichtige.

Selbstverstindlich gilt dergleichen
auch flir die Namengebung der
Pllanzen. Der Heizen ist ursprung-
lich der Heisse, die Gerste die Stach-
lige und die Birke die Helle. Esist also
e¢in bestimmies Kennzeichen, das
den Pflanzen diese alten Namen gab,
wie dies auch bei neueren Namen
nicht anders ist. Wenn man eine ein-
heimische Knabenkraw! nennt, so isl
es wegen ihrer Eigenart der gepaar-
len Wurzelknollen, die an einen Kna-
ben denken lassen beziehungsweise
an seine Hoden. Eben wegen der ge-
paarten Knollen werden die Orchi-
deen als Orchideen bezeichnel: Das
Wort  kommt vom griechischen
orchis, und das heisst Hode.
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Bei ganz anderen Pllanzen als Orchi-
deen, ndmlich bei den Avocados,
kommt der Name aus Spanien; doch
dorthin kam er aus Amerika, wo diese
Friichte von den Indianern als aliua-
catl hezeichnel wurden, was in der in-
dianischen Nahuatl-Sprache Haden
hedeulet. Also sind Orchideen und Avo-
cados dem Namen nach das Gleiche.

Je linger ein Tier mit uns Menschen,
die ihm den Namen geben, in Kon-

Veranstaltungen

Luzerner Bibliothekarinnen-
und Bibliothekarentagung
in Zusammenarbeil mil

dem SVDS

Der SVDS bestritl inhaltlich das Pro-
gramm der 15. Tagung der Bibliothe-
karinnen und Bibliothekare am 3. Fe-
bruar 1999 in Sursee; «Sprache» war
denn auch das Thema dieser Tagung,
die mit rund 90 Anwesenden sehr gut
hesucht war.

Nach der Eroffnung durch den Prési-
denten der kantonalen Bibliotheks-
kommission, Dr. Peter Gyr, wies Jo-
hannes Wyss, Prisident des SVDS, in
seinem Einfiihrungsreferal auf die
innere Verschiedenartigkeit (Um-
gangssprache, Amtssprache, Werbe-
sprache usw.) und aul den unver-
meidlichen, steten Wandel jeder
Sprache hin. Er driickte die begriin-
dete Beltirchtung aus, dass von den
gegenwirlig rund 6000 aul der Well
gesprocinenen Sprachen hochstens
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lakt ist, desto weiler zuriick liegen
natiirlich auch die Anfinge seiner
Bezeichnung, manchmal weiter, als
die Quellen reichen. So lassen sich
etwa die Bezeichnungen fir so ge-
schichtlich alte Haustiere wie Hund
und Katze weil {ibers Althochdeut-
sche hinaus verfolgen; aber ihre ur-

spriingliche Bedeutung liegl im
Dunkeln.

Klaus Mampell

10 % das nédchste Jahrhundert tiber-
l[eben werden, womit leider viel kul-
turelle Vielfalt verschwinden werde.
Er empfahl, wieder vermehrt Stan-
darddeutsch in den Schulen und Me-
dien zu pflegen, was sich auch aul
die Verstandigung mit unseren an-
derssprachigen Landsleuten posiliv
auswirken konne.

In drei Workshops wurde das Thema
«Sprache» von ganz unterschied-
lichen Seiten angegangen. Der
Workshop Herkunft geographischer
Namen mit Dr. Hans Bickel von der
Universitit Basel gab einen Einblick
in die Namensforschung. Geographi-
sche Namen hleiben sehr lange mil
dem Objekt, das sie bezeichnen, ver-
bunden und sind Ausdruck einer be-
stimmten Kultur. Die Namensfor-
schung versuchl herauszulinden,
aus welchen geschichtlichen Epo-
chen geographische Namen stam-
men und wie sie sich im Verlauf der
Geschichte verdndert haben.
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